Eminentie, Mijnheer de kardinaal, monseigneurs, madame la Présidente de Caritas
Europa, beste collega’s, dames en heren, beste vrienden,

Bij de viering van een 75" verjaardag heeft men twee grote opties: zich
concentreren op het verleden of op de toekomst... Het verleden levert ongetwijfeld
een boeiend, bij momenten zelfs grappig, historisch verhaal. Toch kies ik voor de
toekomst. Het verhaal is even boeiend, maar gewaagder. Want de toekomst is
immers onzeker.

Caritas international heeft momenteel een jaarlijkse omzet van 17 miljoen euro.
Die wordt grosso modo besteed als volgt : een derde gaat naar de opvang van
migranten in ons land, een derde naar noodhulp in het buitenland en een derde naar
ontwikkelingsprogramma’s in het buitenland. Onze financiele toestand is gezond
en laat ons toe te blijven groeien. Dat moeten we ook, wij hebben geen andere
keuze. Want de vraag naar humanitaire bijstand blijft stijgen en het is onze
opdracht die te beantwoorden. Blijven groeien is dan ook een van onze
belangrijkste uitdagingen voor de toekomst.

Voor noodinterventies kan Caritas International Belgi¢ gelukkig samenwerken met
het internationale Caritasnetwerk : een netwerk van 162 Caritasstructuren over de
hele wereld verspreid. De problemen rond armoede en migratie pakken we op
europees niveau aan, samen met de 47 Caritasorganisaties die lid zijn van Caritas
Europa

Ik wil er ook nog even op wijzen dat we binnen de drieledige Caritasstructuur hier
in ons land de meest operationele organisatie zijn en dat wij federaal werken. Ik
wil hier niet verder in detail treden over onze huidige werking. U vindt alle nuttige
informatie hierover op onze website, in ons jaarverslag of ons magazine, of in onze
electronische nieuwsbrief. Want ik wil het vandaag hebben over de toekomst van
onze actie, en meer bepaald over de spirituele aspecten van ons werk. Wat beogen
we in 2007, bij de viering van ons 75-jarig bestaan ?

J’ai pu attirer votre attention sur notre friple activité: I’accueil des migrants ici en
Belgique, et & ’extérieur, le développement ainsi que la réponse a des situations
d’urgence. Il nous est apparu qu’il y aurait lieu de réfléchir plus particuliérement
en 2007 a certains problémes liés a la MIGRATION et au DEVELOPPEMENT.
Sans doute s’agit-il la de thémes déja abordés a d’autres tribunes en d’autres
occasions. De bonnes analyses nous ont été proposées et des solutions originales
ont souvent été avancées. La plupart du temps cependant nous sommes restés
quelque peu sur notre faim, I’angle spécifiquement chrétien des réponses et
suggestions étant souvent ignoré. Au cours de cette année, nous organiserons donc
des rencontres qui, nous I’espérons, nous permettront de dégager une vision plus
chrétienne et osons le mot, plus évangélique de cette double problématique.

Cing réflexions seront proposées au cours de cinq ateliers. Techniques au départ
elles devraient dans les conclusions étre acceptables pour les chrétiens que nous




sommes. Nous analyserons les causes et colts des migrations. Nous parlerons
ensuite du cofit humain de celles-ci. Nous traiterons de 1’impact positif des
migrants auprés du pays d’accueil. Les » remittances » ¢’est a dire les retours
financiers vers les pays d’origine et la problématique des retours humains seront
abordés également ainsi qu’une réflexion sur I'intégration chez nous. Je saisis
I’occasion de rappeler que CARITAS INTERNATIONAL a initi¢ une procédure
visant & encourager les retours volontaires dans certains pays d’origine et cela avec
I’appui des Caritas locales, afin que ceux qui décident de retourner soient
accueillis dignement et de maniére positive lors de leur retour au pays.

Nous veillerons chaque fois a entendre des personnes ayant une expérience de
terrain. Nous confronterons celle-ci & notre propre vécu n’étant évidemment pas
tout-a-fait novices en la matiére.

Les thémes retenus seront abordés en faisant appel a 1’assistance que pourra nous
fournir Caritas Europa vu la dimension pour le moins européenne de la question.
ICMC ( International Catholic Migration Commission ) sera également sollicité
étant donné 1’implication opérationnelle de cette institution dans le probléme
migratoire depuis la deuxiéme guerre mondiale. Les ateliers dont j’ai parlé feront
également amplement appel a l’expérience d’associations amies impliquées
comme nous dans cette problématique délicate.

C’est le 23 novembre que nous préciserons au cours d’un débat public les lignes de
conduite que nos échanges auront dégagées.

Dit colloquium waarop U zult uitgenodigd zijn samen met de deelnemers aan de
voorbereidende debatten en publicke en privé-acteurs in die ingewikkelde
problematiek zal ons jaar besluiten.

Bij die gelegenheid zullen wij ook overgaan tot de uitreiking voor de eerste maal
van de prijs van de pas opgerichte Caritas International — Deckers stichting.
Inderdaad, dank zij een legaat zullen wij in staat zijn om om de drie jaren een niet
onbelangrijke prijs uit te reiken aan een instelling of een persoon die conform onze
statuten zich zal hebben ingezet voor de bevordering van dialoog en vrede tussen
de mensen. Wij hopen hiermede o.m. acties in het licht te stellen die aan onze
christelijke visie beantwoorden maar niet noodzakelijk uitgaan van onze middens.

2007 zal ook het jaar zijn waarop wij samen, met Caritas Vlaanderen en Caritas en
Belgique francophone et germanophone, een Caritas-code zullen afwerken. Het
gaat hier om de bundeling van bepaalde structurele- en gedragsregels die wij
menen te mogen voorstellen aan diegenen die een verantwoordelijkheid willen
opnemen in de VZWs gebonden aan de Caritaswereld.

Au-dela de cette réflexion que nous ménerons ensemble et qui devraient alimenter
notre action dans les années a venir, quelles sont les perspectives qui se profilent
aujourd’hui dans les trois sphéres d’activité que je viens de vous rappeler ?

Nous poursuivrons notre action en faveur des migrants, sans papiers et autres,
conformément a la convention qui nous lie & FEDASIL. Dans ce cadre nous
poursuivrons nos efforts d’encouragement a [I’organisation d’une ftutelle
professionnelle pour les mineurs non accompagnés. Il y a encore trop de zones




d’ombre autour de ces enfants dont beaucoup disparaissent dans on ne sait quel
brouillard.

Nous estimons également devoir porter une attention toute particuliére a certaines
situations pénibles caractérisant souvent le statut de méres de familles
abandonnées ou isolées avec des enfants mineurs a charge. Nous réalisons a
I’heure qu’il est un important investissement dans une infrastructure qui doit
permettre a la fois une bonne autonomisation de ces meres de famille tout en leur
fournissant un cadre de vie sécurisant. Nous espérons mener ceci a bien en 2007 et
la premiere moitié de 2008 .

Nous nous attacherons — et c’est ici une spécificité de ’action de Caritas
International- a développer & travers tout le pays le regroupement familial et
I’encouragement au retour volontaire. Nous maintiendrons enfin la pression pour
développer nos visites aux centres fermés.

Noodhulp zal steeds centraal aanzien worden in ons actieveld. Dit werd reeds lang

bewezen zowel in Kossovo, als in Rwanda, of bij de Tsunamiramp in het verre

Oosten. Wij staan steeds bereid voor alle types van humanitaire noodhulp. Dit

blijkt trouwens in de constante steun die wij vanwege onze privé- en publieke

donors mogen genieten,

Maar er is meer. Het Tsunami-experiment heeft ons de mogelijkheid gegeven een
initiatief op medisch vlak uitgaande van Caritas Vlaanderen te steunen. Wij zijn geen
gezondheidsspecialisten en er bestonden veel gezondheidsproblemen . De steun die wij
technisch en menselijk mochten krijgen van Caritas Vlaanderen was dan ook welkom. Dit
opent nieuwe uitzichten voor de toekomst.

Ons derde actie-luik, ontwikkeling, zal, zoals het nu reeds sedert jaren het geval is,
gecentreerd blijven op voedselveiligheid. Die bekommernis delen wij dan ook met
onze belangrijkste publieke donors. Wij weten ook dat wij op dit terrein een
behoefte kunnen tegemoet komen waar wij het grootste aantal mensen kunnen
helpen zonder onderscheid, conform onze ethiek.

Nu is het wel zo dat wij in het kader van onze actie andere behoeftes tegenkomen
bv. in onderwijs en opvoeding, of gezondheid, terreinen die misschien beter
geschikt zijn om een partenariaat te sluiten met , op dit vlak, beter gespecialiseerde
NGO’s. Daar zullen wij in de toekomst meer aandacht aan wijden om zodoende
samen met bevoegde partners een meer globale aanpak van de
ontwikkelingsproblematiek te verwezenlijken. Onze aandacht zal hier, zoals altijd
gaan naar wat verwezenlijkbaar is bij eerste instantie door onze Caritaspartners,
naar het voorbeeld dat ik aanhaalde in het Tsunamigeval.

Ook zouden wij voortaan meer aandacht moeten wijden aan de mogelijkheden die
bestaan om meer globale ontwikkelingsprogrammas in te dienen bij de bevoegde
administraties en dit te doen in samenspraak met de daartoe aangewezen NGO’s
die bereid zouden zijn met ons mee te gaan in meer uitgebreide en gediversifieerde
programmas.

Kleinere hulpacties, wat wij de micro-projecten noemen, zullen onze aandacht
verder blijven aantrekken en 20 & 30% van de ontwikkelingsbegroting blijven
betekenen.

Il est en outre évident que nous ne resterons pas insensibles a des appels faisant
état de situations humaines inacceptables telles celles que nous avons rencontrées




lors de notre derniére mission en Terre Sainte. C’est intentionnellement que
j’utilise cette dénomination . Nous avons décidé de soutenir les efforts de Caritas
Jerusalem dans sa lutte contre la drogue chez les jeunes et dans I’encadrement
social par des jeunes bénévoles de personnes en difficultés matérielles et
psychologiques.

S.S. Jean-Paul II nous a rappelé la parole d’Evangile « ne craignez pas». Le
message est clair. Il faut aujourd’hui encore développer notre action, ne pas nous
cantonner frileusement dans les domaines que nous pratiquons plus volontiers.
Sans vouloir tout faire nous-mémes, nous devons nous associer a des bonnes
volontés complémentaires. Aujourd’hui plus encore que par le passé nous devons
décloisonner notre action. Le développement durable ne peut étre que global. Nous
ne pourrons répondre 2 cette exigence qu’en recherchant systématiquement et dans
une grande ouverture d’esprit, des partenaires compétents.

Eminentie, Mijnheer de kardinaal, monseigneurs, mevrouwen mijne heren, Caritas
International zal voortaan de nadruk leggen op medewerking en partenariaat. Wij
weten alleszins dat dit geen gemakkelijk opzet is, maar wij weten ook dat
duurzame ontwikkeling alleen op die wijze zal kunnen verwezenlijkt worden.

Ik wens dan ook deze toespraak te besluiten met een oproep naar betere en
constantere medewerking tussen zowel de Caritasstructuren als de talrijke
organisaties die zich in onze christelijke middens bekommeren voor de
waardigheid van hun evennaaste.




